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LEONIE KNIGHT

Sophies nye verden

Oversat af Sarah Jensen


Kære læser.

 

Jeg finder inspiration de mest uventede steder. Ideen til denne historie om Sophie og Wills vanskelige vej til kærligheden, kom til mig, mens jeg så en tv-dokumentar om en nedslidt forstad, som snart ville blive jævnet med jorden. Den blev reddet af en gruppe modige og engagerede mennesker, der ikke ville slippe deres drøm om et godt liv.

 

Set udefra er der ikke meget håb for beboerne i min fiktive forstad Prevely Springs. Den på en gang hårdtarbejdende, dedikerede og reserverede læge Will Brent gør alt, hvad han kan, men det er først, da den livlige festpige Dr. Sophie Carmichael ankommer fra den anden ende af landet med et stærkt ønske om at gøre en forskel, at hans drømme går i opfyldelse, og hans mørke fortid endelig slipper sit tag i ham.

 

Jeg ønskede, at historien om deres usædvanlige kærlighed og kamp for at lægge deres dæmoner bag sig skulle foregå på baggrund af en fortælling om et samfund, der arbejder sammen for at overvinde en række vanskelige problemer. Jeg tror på, at glæden ved at ankomme et sted er størst, hvis rejsen dertil har været udfordrende.

 

Jeg håber, at du vil nyde at læse min historie om Sophie, Will og indbyggerne i Prevely Springs lige så meget, som jeg nød at skrive den.

Leonie


Til min mand Colin, som altid er der for mig,

og mine fantastiske skrivende veninder Anna, Teena, Lorraine, Susy og Claire.

Tak fordi I tror på mig.


PROLOG

 

– Det er godt, at han er ude af dit liv.

Sophie Carmichaels hulken begyndte at aftage, da hun mærkede sin veninde Annas arm om sin skulder. Hun rakte ud efter et papirlommetørklæde og begyndte at pudse sin næse højlydt. Det lettede at græde. Hun tog en dyb indånding og prøvede at smile. Det lykkedes.

– Jeg kan bare ikke forstå, hvordan han kunne være så kold … Og hans pokerfjæs. Han turde ikke en gang sige det til mig ansigt til ansigt.

– Det kunne have været værre. Han kunne have slået op med dig på en sms. Vanessas kæreste …

– Jeg hørte det godt. Men de havde kun været sammen i to minutter. Ikke to år. Sophie tørrede de sidste tårer væk og mærkede sin stridslyst vende tilbage. Hun forstod nu, hvorfor Jeremy var holdt op med at plage hende om at flytte ind. Han ville have en elskerinde derhjemme, ikke en kone. Og nu havde han fundet en, og hun var gravid. Sophie kunne ikke lade være med at spekulere på, om de to havde planlagt det hele.

Hun bed tænderne sammen. Hun kunne ikke holde ud at tænke på det. Men hun havde nu heller ikke tænkt sig at lade sin løgnagtige eks-forlovede ødelægge sit liv.

– Sagde Jeremy ikke altid, at han først ville have børn, når han var færdig med sin turnus og klar til at åbne egen praksis?

– Jo, det var lige det, han sagde. At holde mig for nar var tilsyneladende også del af planen. Sophie faldt lidt sammen i stolen og sukkede,  – du har ret. Jeg er glad for, at jeg opdagede, at Jeremy var utro, før vi giftede os. Det er rigtig godt, at han er ude af mit liv.

De to kvinder var stille i et par minutter. Så åbnede Anna munden.  – Hvad skal du så nu?

Sophie havde spurgt sig selv om det samme hundrede gange i løbet af de uger, der var gået, siden hun tilfældigvis havde overhørt en samtale om hans utroskab på det hospital, hvor han arbejdede. Hun troede naivt, at det bare var sladder. Men så havde hun konfronteret ham, og det viste sig, at hun var den eneste, der ikke vidste det. Hun havde aldrig følt sig så ydmyget og var bare taknemmelig for, at historien ikke havde nået hendes fars praksis, hvor hun arbejdede.

I det mindste var det hende, der kunne overbringe hendes forældre nyheden. Men det havde nu ikke gjort det nemmere. Først var hun rystet over sin fars reaktion, siden blev hun vred. Ross Carmichael fastholdt, at Jeremy var guds gave, og han regnede stærkt med, at de ville finde sammen igen. Hun fattede ikke, hvordan han kunne være så ligeglad med hendes følelser. Og hendes mor kunne knapt skjule sin skuffelse. Hun mindede tit Sophie om, at det biologiske ur tikkede, og at hun ikke brød sig det mindste om at få drømmen om børnebørn udsat på ubestemt tid. Selvfølgelig ønskede Sophie, der var 31 år gammel, sig en familie, men nu hvor hun var blevet droppet så eftertrykkeligt, havde hun ikke travlt.

– Jeg ved det virkelig ikke. Jeg har ikke rigtig haft tid til at finde ud af det, men jeg ved en ting …

– Og det er? Anna aede Sophies kat, der var sprunget op i hendes skød. Den kunne sikkert mærke, at Anna var den mest rolige af de to kvinder.

– Jeg holder mig fra mænd i et stykke tid.

Anna smilede. – De er ikke skurke alle sammen.

– Det har jeg heller ikke sagt, men …

– Jeg ved, hvad du mener. Du har brug for en pause.

Den charmerende hankat Max strakte sig, så lang han var og gned sin hage mod Sophies lår. Det var som om, han prøvede at forsvare sit køn.

– Måske har du brug for ferie.

– En meget lang ferie. Det gik pludselig op for Sophie, at hun havde brug for at komme væk fra sit forudsigelige liv. Jeremy, hendes far og de kredse, hun bevægede sig i, havde alle altid truffet livets vigtige beslutninger for hende. Det havde ikke generet hende før, men nu … Hun følte sig manipuleret, kontrolleret. Men nu ville hun være fri. Og begik hun fejl, ville det i det mindste være hendes fejl.

– Jeg tænkte på at rejse fra Sydney. Måske tage nordpå. Hun holdt en pause og mærkede sit hjerte banke. Ideen var pludselig slået ned i hende, og det gav god mening. Hun ville gå i stå, hvis hun blev i sin fars praksis, og hun var træt af at høre på de riges problemer. Hun kunne huske, hvordan hun havde haft det, da hun endelig blev færdig med at læse. Hun ville gøre en forskel. Og det ville hun ikke komme til, hvis hun blev, hvor hun var. Tankerne begyndte at flyve rundt i hovedet på hende.

– Eller måske vestpå. Jeg har hørt, at de mangler praktiserende læger i Perth.

Anna så ikke særligt overrasket ud.

– God idé, Dr. Sophie, sagde hun og satte katten ned på gulvet, – og skulle vi så ikke åbne den flaske vin, jeg har taget med?

– Rigtig god idé. Jeg ser, om jeg kan finde noget rart at spise, grinede Sophie. Hun følte sig født på ny og klar til livets udfordringer.

Sophie skar to store stykker cheesecake, mens Anna åbnede vinen.

Anna hævede glasset, da de havde sat sig igen.

– Skål for dit nye liv, sagde hun.

– Uden mænd og ballade, tilføjede Sophie.


FØRSTE KAPITEL

– Så er hun her, råbte Caitlin fra tekøkkenet.

Dr. William Brent var ikke lige så spændt på den nye læges ankomst som sin receptionist. Hans sidste patient var kun lige gået for tyve minutter siden. Det var godt nok meningen, at klinikken skulle lukke klokken 12.00 om lørdagen, og lige i dag havde han virkelig ønsket sig, at de ikke gik over tid. Men nu var klokken over 14.00, som i øvrigt var det klokkeslæt, Dr. Sophie Carmichael burde være ankommet på.

Hun var sent på den, og det var ikke et godt tegn.

Han var en travl mand. Efter samtalen skulle han ud til en patient, og når han var færdig der, havde han et møde med en entreprenør.

Men han valgte at glemme sin irritation, for han havde virkelig brug for assistance.

Det var en måned siden, Sophie Carmichael havde ringet, og timingen var perfekt. Han havde brugt en del energi på at få den velkvalificerede læge fra Sydney til at flytte, selvom det måske i sidste ende kun ville blive aktuelt i et par måneder.

– Skynd dig, Dr. Brent. Det her må du ikke gå glip af. Caitlin stod og grinede i døren, og det gjorde ham ærlig talt lidt nervøs.

Han fulgte efter hende ned ad den korte gang og kiggede ud af det lille beskidte vindue.

– Åh gud! Ordene væltede ud af Will, før han nåede at tænke sig om, og han forstod nu, hvorfor hans receptionist var så ivrig efter at dele synet.

Han så hurtigt på Caitlin, som stadig grinede, men hans blik vendte hurtigt tilbage til den nyankomne læge. Han sukkede. Hun havde en fiks lille sportsvogn, og selvom han normalt ikke tillagde førstehåndsindtryk nogen særlig betydning, var han ret sikker på, at hun ville føle sig lige så meget hjemme i hans praksis som kaviar i en svensk pølseret.

Men han var desperat.

Han arbejdede tolv timer om dagen, var på vagt hver weekend og aften og prøvede jo også at få et medborgerhus bygget. Han var udmattet. Der var simpelthen ikke nok timer i døgnet.

Med andre ord blev han nødt til at møde hende med et åbent sind.

– Hvis det er den nye læge, så håber jeg, at hun er bedre til at helbrede folk, end hun er til at parkere, sagde Caitlin.

Will kneb øjnene sammen og så ud på den vinrøde cabriolet, som hun prøvede at klemme ind på en alt for lille plads.

– Av. Han så, hvordan den ene side af bilen skrabede mod en af carportens metalpæle. Hvis hun virkelig var den nye læge, var det her altså ikke en god start.

Og forestillingen var ikke en gang forbi.

Kvinden havde tilsyneladende problemer med bilens kaleche. Hun trykkede på alle mulige knapper og satte først vinduesviskeren i gang, så nødblinket, inden taget endelig rullede på plads. Hun steg ud og klemte sin lille krop forbi Wills noget slidte stationcar. Lyset skyggede for hendes ansigt, men hendes kropssprog signalerede tydeligvis frustration og vrede. Han var dybt fascineret. Ja, faktisk tryllebundet.

– Se lige, hvad hun har på. Caitlin nød tydeligvis synet, men hun havde nu ikke behøvet at sige noget. Det var umuligt ikke at lægge mærke til kvindens tøj. Det var så upassende taget i betragtning af, at hun skulle mødes med sin nye arbejdsgiver. Hun ville jo ikke overleve i fem minutter i det her nabolag i dén mundering: Lavtaljede, sorte stramme jeans, høje lyserøde sandaler og en stram top, der viste mere hud, end den skjulte.

– Ups, hun har opdaget os. Caitlin dukkede sig ikke hurtigt nok, men hun prøvede i det mindste. Det gik op for Will, at han stod med åben mund og polypper, og han nåede kun lige at tage sig sammen, inden kvinden udenfor vendte sit lysende blik mod ham. Men han kunne ikke lade være med at stirre. Der var noget ved hendes beslutsomme hage og det målrettede udtryk, der indfangede ham.

Hun smilede og vinkede, mens hun løftede en tung taske op på sin ene skulder og gik mod personaleindgangen.

– Jeg sætter lige vandet over, ikke? Caitlin kunne heldigvis stadig bruge hovedet: Han havde virkelig brug for en kop kaffe.

– God idé. Jeg går ud og henter hende.

Han tog et par dybe indåndinger, jog en hånd igennem sit alt for lange hår og åbnede døren med et bredt smil.

*

Sophie Carmichael var endelig nået frem til Prevely Springs Medical Clinic. Hun var træt, frustreret og kunne ikke lade være med at tænke på, om hun havde begået en stor fejl. Det hjalp selvfølgelig ikke, at hun ikke havde lukket et øje hele natten og desuden var forfulgt af uheld. Hun havde mest lyst til at stige på det første fly hjem til Sydney.

Det var meningen, at hun skulle tage kontrol over sit liv, men forhindringerne ventede tilsyneladende om hvert et hjørne. Hun burde være ankommet til Perth i god tid, så hun kunne nå frem til det hotel, hun havde booket for natten. Det var planen, at hun ville sove i hvert fald et par timer, tage et bad og skifte tøj inden samtalen.

Men sådan gik det altså ikke.

Først var hendes fly forsinket, og hun var blevet nødt til at vente i lufthavnen det meste af natten. Da hun endelig nåede frem, viste det sig så, at hendes bagage ikke var med. Og nu kom hun et kvarter for sent til sit første møde med sin nye arbejdsgiver, fordi hun ikke kunne finde sin bil i lufthavnen. Den smukke nye sportsvogn, som hun havde købt for at fejre sin nyvundne frihed, og nu havde givet en ordentlig skramme, fordi hun ikke kunne koncentrere sig.

Hun prøvede at tage de positive briller på.

Hun gav aldrig op.

Det var ikke en fejl at rejse fra Sydney.

Hun flygtede ikke fra problemerne. Nej, hun skulle bare have en pause.

Hun var også ivrig efter at bevise over for sin dumme tidligere forlovede, at hun sagtens kunne klare sig uden ham.

Hun skulede.

Jeremy … Hendes forlovede … Men ikke længere.

Det havde krævet en masse mod at flytte helt over i den anden ende af landet. Også selvom det måske kun drejede sig om et par måneder. Men hun vidste, at hun var nødt til at holde sig travl, og det var en perfekt løsning at arbejde meget i den modsatte ende af landet. Hun havde brug for at være et sted, hvor hun kunne glemme sit sørgelig liv derhjemme, slippe for det modsatte køn og den evige higen efter Jeremys og hendes fars anerkendelse.

– Det kan jo umuligt blive værre, mumlede hun og låste bilen. Hun så op på klinikkens eneste vindue og fangede et hurtigt glimt af to nysgerrige ansigter, der næsten stod med næserne trykket flade mod glasset. Den ene var en ung teenager, den anden …

Hun glemte med det samme alle sine problemer.

Den mørkhårede mand smilede lidt, og selv gennem det beskidte glas kunne hun se, at han var … fuldstændig bedårende.

Han vinkede og dukkede sig så hurtigt, som om han var blevet afsløret.

Og nu stod han i døråbningen.

Hans hår var rodet, det mørke blik rugende og tøjet krøllet. Pludselig var hun ikke længere i tvivl om, at hun havde taget den rigtige beslutning.

Hvis den mand var Dr. Brent, ville det ikke blive vanskeligt at arbejde sammen med ham. Men hun blev nødt til at passe på. Han var alt for tiltrækkende, og hun var sikker på, at han ikke engang anede det.

Hun hev sin taske over skulderen og gik hen imod den rampe, der ledte op til bagindgangen. Hun kunne ikke få sin forestilling om Dr. Brent til at stemme overens med synet af den mand, der nu stod foran hende.

Han havde lydt venlig, konservativ og dybt optaget af sit arbejde, da de havde talt sammen i telefonen. Det var også tydeligt, at han var desperat efter at få endnu en praktiserende læge tilknyttet, der kunne hjælpe ham med den støt voksende arbejdsbyrde.  Men havde også bare lydt … træt.

Hun havde troet, at han var midaldrende, og at han ledte efter et ungt og friskt menneske. Sådan lød det i hvert fald i den annonce, han havde indrykket i magasinet Australian General Practice. Han havde også gjort det klart, at han ledte efter en læge, der var klar til at blive hængende og måske endda indgå i et partnerskab om klinikken.

Men det var tilsyneladende ikke nemt at finde en passende kandidat, og hun var det i hvert fald ikke. Hun følte sig temmelig sikker på, at hun ville vende tilbage til Sydney, når hendes hjerte var helet, og alle byens ondsindede sladrehanke havde fået noget andet at snakke om. Hun havde bare brug for at komme sig.  Og der var masser af gode grunde til at vende tilbage til Sydney. Det var her, hendes venner boede, og så havde hun en lejlighed ved Collaroy, som hun for alt i verden ikke ville miste. Desuden var der også Max, som hun jo ikke kunne overlade til Anna i al evighed. Nej, hun ville rejse hjem, lige så snart hun var på benene igen, og hun havde også gjort det klart over for Dr. Brent, at hun ikke planlagde at blive.

Men var denne skønne mand virkelig hendes nye chef?

Det ville snart blive opklaret.

*

Will Brent var tryllebundet af kvindens klare blå øjne, fascineret af hendes lille fregnede næse og rørt over hendes lidt tøvende smil.

– Jeg hedder Will Brent, og jeg går ud fra, at du er Dr. Carmichael. Skal jeg ikke hjælpe dig med din taske? spurgte han og rakte sin hånd ud for at hilse på hende.

Hun tog den, og han undrede sig over, at hendes var kølig, blød og også lidt fugtig. Var hun nervøs?

– Ja, men kald mig bare Sophie. Og nej tak, jeg klarer den.

– Kom ind. Han håbede, at han lød imødekommende.

Hun rystede tasken på plads på sin skulder og trådte ind i bygningen. Han havde på fornemmelsen, at hun var lige den, de manglede. Han blev altså nødt til at se forbi, at hun var meget smuk, og i det hele taget sikre, at velkomsten forløb glat og professionelt.

At hun var smuk betød jo ikke nødvendigvis, at hun var til at stole på. Det betød smertefuldt bedrag, overfladiskhed og værdier, som ikke var hans. Hvordan kunne hans dømmekraft nogensinde have svigtet ham så voldsomt, at han havde tilladt sig selv at blive forelsket for alle de år siden?

Will hankede op i sig selv.

Han havde ingen ret til at hverken at dømme eller sammenligne.

Sophie Carmichael var en ny kollega, der tilfældigvis var smuk.

Og sådan var det.

Han ville ikke bebyrde nogen kvinde med sine problemer. Han mærkede sin fortids sorg og skuffelse, lige som han heller ikke kunne ryste sig fri af den følelsesmæssige gæld, han stadig betalte af på. Han havde valgt at leve alene i den hårde forstad, hvor han var vokset op. Og for snart tyve år siden, havde han aflagt et løfte om at blive og give noget tilbage til det lille samfund.

Kærlighed, ægteskab, børn … Drømmen passede bare ikke sammen med de hårde realiteter, der var hans liv.

Han havde påført de mennesker, han elskede højst, en masse smerte. Han tænkte på det hver dag, og hans hjerte var bristefærdigt af fortrydelse over de vrede og uforsvarlige teenageår, der havde påvirket hans fremtid så meget. Han gav sin praksis og indbyggerne i the Springs alt, hvad han havde, for det var den eneste måde, han kunne takke sine bedsteforældre på. Han var bare ulykkelig over, at de ikke længere var i live og kunne se, hvor godt det gik ham.

Det var dog først for ganske nylig, at han havde indrømmet over for sig selv, at han ikke længere kunne klare det hele på egen hånd. Han var udmattet, og han satte virkelig sin lid kvinden, der nu stod foran ham.

Han slap Sophies hånd og prøvede at komme i tanke om et passende sted, hvor de kunne afholde samtalen, men måtte dog hurtigt se i øjnene, at der var rodet over alt.

Det var i det mindste hans eget rod …

Han plejede ikke at gå op i det, men nu ønskede han pludselig også, at han havde valgt noget lidt mere tjekket at have på end den falmede skjorte og de krøllede kakifarvede bukser. Nå, hun kunne lige så godt finde ud af med det samme, at han var både håbløst umoderne og et rodehoved.

Han rømmede sig og prøvede at glemme synet af Sophie Carmichaels bløde skuldre og hendes nakkes fine kurve. Pludselig virkede det ikke så vigtigt, at hun var upassende klædt.

– Lad os sætte os i konsultationen. Det er anden dør på højre hånd, sagde Will med en stemme, han knapt kunne kende.

Hun fulgte efter ham ned ad gangen, og han trådte til side, så hun kunne gå ind først. Han så sig omkring og tænkte på, om hendes rynkede pande betød, at hun ikke var tilfreds ved synet. Hun var sikkert vant til at arbejde i mere luksuriøse omgivelser, og han håbede inderligt, at hun ikke ville lade sig skræmme.

– Vær så god at tage plads.

Hun satte sig i en af patientstolene, lagde benene over kors og lod hænderne hvile i skødet. Han tænkte på, hvad hun mon tænkte. Han havde prøvet at advare hende.

Hver gang de havde talt i telefon, havde han gjort det klart, at Prevely Springs var et hårdt område, men han havde også ladet hende vide, at arbejdet var udfordrende og potentielt berigende. Og hun havde ikke ladet sig skræmme. Det måtte han give hende. Han var blevet meget glad, da hun havde sagt, at hun var klar til at komme, og selvom hun kun havde lovet ham et par uger, virkede det som et lys for enden af en tunnel, der på det seneste havde virket meget lang og mørk.

Han ville ikke have, at hun skiftede mening.

– Jeg har set frem til at møde dig. Både dit cv og dine anbefalinger er imponerende. Han smilede og håbede, at det virkede opmuntrende.

– Tak.

Hun var mere end almindeligt egnet til jobbet, men han var nervøs for, at kulturchokket ville være for meget for hende.

Hun rømmede sig, og Will tænkte på, om den lette rødmen i hendes ellers blege kinder havde noget at gøre med al hans ros.

– Jeg … øh … Hun kiggede væk, og det virkede som om, hun prøvede at samle sine tanker. Måske var hun ved at fortryde?

Han vidste, at hun kom fra en velhavende familie. Hun havde taget sin uddannelse på landets bedste og dyreste skoler. På medicinstudiet havde hun kun fået de bedste karakterer. Han havde på fornemmelsen, at hun havde haft et let liv, og han kunne ikke lade være med at undre sig over, hvorfor hun dog ville arbejde i hans praksis.

Hun kom fra en lægefamilie. Hendes far var praktiserende læge i Sydney, kendt og velanset. Sophie havde arbejdet for ham de sidste to år, og det havde overrasket Will, at Dr. Ross Carmichael havde ringet til ham for en uge siden og spurgt til hans professionelle baggrund. Faktisk var Will blevet irriteret over flere af spørgsmålene, som virkede upassende og mere påtrængende, end han syntes, at almindelig faderlig bekymring retfærdiggjorde. Sophie virkede på alle måder som en, der nemt kunne passe på sig selv.

Han prøvede at bringe sine tanker tilbage til samtalen. Sophie så utilpas ud.

– Jeg skylder dig en undskyldning.

Det var uventet.

En lok af Sophies kastanjefarvede hår løsnede sig fra et spænde, og da hun satte den på plads bag sit øre, opdagede Will, at hendes hænder rystede.

– En undskyldning?

Hun foldede sine arme over brystet.

– Du undrer dig nok over min påklædning.

Ja, det gjorde han selvfølgelig, men han havde egentlig ikke lyst til at tale om hendes afslappede stil. I hvert fald ikke før hun havde lovet, at hun ville blive.

– Jeg går ud fra, at du vælger noget mere konservativt, når du møder ind … Han kunne også have sagt mindre udfordrende.

Rødmen steg fra hendes hals og op til hendes kinder.

– Undskyld, sagde Will, selvom han ikke var sikker på, hvad det var, han havde sagt, der fik hende til at rødme.

Hun tog en dyb indånding.

– Mit fly var forsinket, så jeg ankom først her til morgen. Så tog det endnu en halv time for flyselskabet at bekræfte, at min bagage manglede. Taxachaufføren, der skulle køre mig hen til min bil, talte knapt engelsk, så selv hvis jeg havde haft tid til at skifte …

Han havde hørt nok og tænkte, at hun da umuligt kunne opdigte så mange uheld. Han forstod nu, hvorfor hun havde mørke rende under øjnene. Hun havde sikkert mere brug for at sove end at blive udspurgt af ham.

– Du har altså ikke fået den bedste introduktion til det vestlige Australien. Du må være meget træt. Der var tusind ting, han gerne ville spørge hende om, men det måtte vente. De havde jo også været igennem det meste over telefonen, og nu manglede de bare papirarbejdet.

– Samtalen er egentlig bare en formalitet. En mulighed for at hilse på hinanden. Du er velkommen til at spørge om hvad som helst angående praksissen, inden du starter i næste uge.

Hun lænede sig imod ham, flettede sine fingre sammen og lagde hænderne på hans skrivebord. Hendes nervøsitet lod til at være forsvundet igen.

Måske ville hun faktisk være god til at håndtere nogle af de vanskelige typer, som uvægerligt også dukkede op her.

– Jeg glæder mig, sagde hun, – og jeg har ikke nogen spørgsmål.

– Fantastisk. Det gik jo strygende, men der var endnu en ting, han gerne ville vide. – Vi har ikke talt om, hvor længe du er klar til at blive. Jeg ved godt, at du sikkert har andre planer i det lange løb, men selv et par uger vil være en stor hjælp. Hvad siger du til seks-otte uger?

Så havde han i det mindste mulighed for at gå i gang med at rejse penge til medborgerhuset, hvilket i øvrigt ikke var noget, han glædede sig til. Til gengæld så han frem til noget fritid. – Du er selvfølgelig velkommen til at blive længere. Han smilede og håbede, at han virkede karismatisk.

– Det passer mig fint, svarede hun og så lettet ud.

I samme sekund dukkede Caitlin op med kaffe og småkager.

– Tak, Caitlin.

– Så lidt, Dr. Brent. Hun ryddede en plads på hans skrivebord og satte krusene fra sig. – Hav en god weekend. Og for resten, så bad du mig minde dig om, at du skal på sygebesøg hos mrs. Farris.

– Tak. Jeg havde ikke glemt det. Vi ses i næste uge.

*

Det var perfekt med seks uger, tænkte Sophie og rakte ud efter den ene kop kaffe. Hun var endelig faldet nok til ro til at drikke den. Hendes far ville fatte, hun ikke bare var væk en uge eller to.  Hun tænkte også på Jeremy og mindede sig selv om, at hun gerne ville så langt væk som muligt fra ham og hans nye kæreste.

Og så tænkte hun på Will Brent. Han var nem at beundre, men hun havde på fornemmelsen, at han var tæt på at brænde ud. Hun håbede, at hun kunne give ham den pause, han fortjente. Hun var sikker på, at han kunne lære hende en masse.

– Vil du have en småkage? Wills stemme kaldte hende tilbage til virkeligheden, men før hun nåede at svare, bankede det højlydt på døren.

– Er her nogen? Jeg har brug for en læge, Dr. Brent! Hurtigt!

Det var tydeligt at høre, at der var noget helt galt, og Will fløj op ad stolen. Han fandt et stort bundt nøgler i en skuffe, kiggede hurtigt på Sophie med et blik, der gjorde det tydeligt, at han ville have, at hun fulgte med.

Hun kunne se omridset af en mand gennem den matterede rude, og det så ud som om, han bar på et barn.

Will åbnede døren, og en tæt mand i fodboldtøj væltede ind. Han havde en lille dreng, der var klædt i det samme tøj, i favnen. Drengen hev efter vejret.

– Du er her stadig. Tak Gud!

Barnet åbnede øjnene, men havde knapt kræfter til at klynke, da Will med den største forsigtighed lirkede ham ud af faderens favn.

– Hvor længe har han set sådan her ud, Steve? Wills stemme var rolig og autoritativ. Han kendte tydeligvis de to, som han nu ledte ind i et veludstyret behandlingsrum. Han satte drengen fra sig, rettede på briksen, og klemte så en iltmåler på hans finger.

– Kun et kvarter. Han var til kamp med sine venner, og pludselig blev jeg kaldt af banen. Manden hev den lille drengs sok af, og Sophie så, hvordan Jakes underben var rødt og hævet. Hun lagde også mærke til, at han havde lignende mærker på armene.

– Bistik, tilføjede han, – vi ved, at han er overfølsom, men han har kun fået lidt udslæt før. Det er første gang, han er blevet så syg. Han kan jo knapt trække vejret. Vi var egentlig på vej til hospitalet, men så så jeg din bil holdt udenfor …

Steve var på grådens rand og begyndte nu at hyperventilere. Det sidste, de manglede, var, at han gik i panik.

Sophie kunne mærke sin egen nervøsitet. Barnet var kun lige ved bevidsthed, og det blev sværere og sværere for ham at trække vejret. Will virkede til gengæld  rolig.

– Sæt dig ned, Steve. Jake skal nok klare den, men jeg bliver nødt til at undersøge ham grundigt. Han så over på Sophie. – Kan du gøre en børne-iltmaske klar? Han pegede på et rullebord, der stod ved siden af en iltbeholder, hvor alt, hvad hun havde brug for af medicin og genoplivningsudstyr, lå pænt ordnet. – Og dosere … Han tøvede og prøvede at regne ud, hvor meget af den livsnødvendige medicin, han skulle bruge i forhold til drengens vægt. – 0,2 milliliter adrenalin til intramuskulær injektion.

– Skal du også bruge forstøvet adrenalin? Hun prøvede at tænke fremad, selvom hun ikke havde stor erfaring med akutte patienter. Heldigvis kunne hun da huske lidt fra sin skadestuepraktik. – Og et drop? spurgte hun, mens hun fæstnede masken til Jakes blege lille ansigt.

Will nikkede. Han arbejdede hurtigt, men han virkede alligevel helt rolig. Sophie doserede medicinen, tjekkede mængden en sidste gang og rakte så kanylen til Will, som jog den så hurtigt ind i drengens lår, at den lille knapt havde tid til at reagere. Sophie mærkede stemningen lette i takt med, at farven vendte tilbage til Jakes læber.

Will så på den lille enhed, der målte ilten i blodet. – 94 procent, sagde han og satte et stetoskop til drengens bryst for at tjekke hans vejrtrækning. Han hev ikke efter vejret på samme måde, men det var tydeligt at se på musklerne i hans mave og nakke, at det stadig var vanskeligt for ham at trække vejret. Heldigvis var der ikke længere fare for, at hans strubehoved ville lukke sig. 

Will lagde et drop, mens Sophie gjorde forstøveren klar og sammen lykkedes det dem at stabilisere drengen. Will trak en stol hen og satte sig over for Steve.

– Det værste er overstået, men der er et stykke vej endnu. Jake skal monitoreres på et hospital, så jeg ringer efter en ambulance. Han skal også have taget nogle blodprøver, og de sender ham sikkert hjem med både en EpiPen og en astmaspray. Har du set en EpiPen før?

– Ja, jeg tror, du fortalte os om dem, første gang Jake blev stukket. Det er en indsprøjtning, man altid kan have på sig, ikke?

– Jo, lige præcis.

– Skal jeg ringe efter en ambulance? spurgte Sophie.

– Ja tak. Nummeret på det lokale hospital står over telefonen, svarede Will med taknemmeligt smil, – jeg sætter vandet over.

Jake fik det bedre og bedre, mens de voksne drak kaffe og ventede på ambulancen. Sophie var fuld af beundring over for måden, Will havde håndteret situationen.

– Far, sagde Jake pludselig med høj stemme og trak masken til side.

De vendte sig alle mod barnet.

– Er der noget galt? spurgte Steve med panik i stemmen.

– Det mål, du scorede …

– Ja, hvad med det?

– Det var fantastisk.

Steve grinede stolt, og Will smilede.

– Synes du virkelig?

Jake tog et par hurtige indåndinger og gav så sin far en high five. – Det bedste.

Ambulancen var fremme et par minutter senere, og da den var kørt igen, vendte Will sig mod Sophie.

– Det var et godt eksempel på livet som praktiserende læge i Prevely Springs. Tror du, at du kan klare mosten?

Det plejede at være nemt nok for Sophie at klare en masse arbejde. Faktisk glædede hun sig til udfordringen. Spørgsmålet var snarere, om hun kunne holde det løfte, hun havde givet sig selv: Ville det være muligt for hende at holde sig langt væk fra mænd og de problemer, der altid fugte i kølvandet på dem?

Hun havde på fornemmelsen, at det ikke ville blive nemt.

– Jeg er i hvert fald klar til at gøre mit bedste, sagde hun.

ANDET KAPITEL
Da ambulancen var kørt, oplevede Sophie en tilfredsstillelse, hun ikke havde oplevet siden sin skadestuepraktik. Hun var sikker på, at Will på helt udramatisk vis havde reddet Jakes liv.
Og hun havde været med til det.
– Opstår her tit kriser? spurgte hun og satte et nyt krus ned foran Will.
Han smilede. – Måske en eller to gange om ugen.
– Og det kan dreje sig om alt mellem himmel og jord?
Sophie satte sig på briksen, mens Will tog plads i den stol, som Jakes far lige havde rejst sig fra.
– Ja, så godt som. Men her er nok flere husspektakler og overdoser end andre steder. Vi minder om de praksisser, der ligger langt ude på landet. Heldigvis er vi ikke isolerede, og hospitalet ligger tæt på. Men jeg gør alt, hvad jeg kan her, før jeg sender mine patienter videre til hospitalet.
Sophie tænkte på, hvor anderledes her var i forhold til hendes fars klinik.
– Hvor jeg arbejdede i Sydney, er patienterne mere tilbøjelige til at ringe efter ambulancen først. For at spare tid.
Wills mørke øjne blev endnu mørkere, og han kiggede forbi Sophie og ud i ingenting.
– Mange af mine patienter har haft dårlige oplevelser med hospitaler og læger, som de ikke kendte. Og det er ikke fordi, jeg ikke forstår, at hospitalspersonalet lader deres fordomme råde. Det gør vi alle …
Will lod sit blik vandre fra Sophies højhælede sko og op til hendes pjuskede hår. Det tog kun et sekund eller to, men Sophie mærkede tydeligt hans øjne på sig. Hun følte sig pludselig meget bevidst om sin fremtoning og bekymrede sig om det førstehåndsindtryk, hun havde givet.
Men før Sophie kunne nå at svare, havde Will slugt det sidste af sin kaffe og rejst sig op. Han så utålmodig ud.
– Lad mig køre dig hen til din lejlighed. Det er ikke noget særligt, men der er rent og pænt, og så ligger den kun 20 minutter herfra i bil.
Sophie tænkte, at hendes nye chef sikkert var lige så træt, som hun var.
– Jeg skal altså ikke bo i Prevely Springs?
– Nej, du skal bo i forstaden Sabiston. Jeg tænkte …
Han tøvede.
– Ja?
– Det er et lidt pænere sted end Prevely Springs.
Det mindede mere om det liv, hun var vant til. 
Han smilede, og det gik op for hende, at det virkelig betød noget for ham, at hun havde det godt. Det gik også op for hende, at hun nemt kunne falde for Will. Han var alt det, hendes selvoptagede eks ikke var.
Stop! Tag dig sammen!
Hun kendte ham knapt, og desuden huskede hun kun alt for tydeligt sit smertefulde og ydmygende brud.
– Det skal du ikke tænke på. Jeg klarer den.
– Det håber jeg. Men der er lige en ting, jeg skal ordne, inden vi kan køre ud til lejligheden.
– Ja?
– Jeg skal på sygebesøg hos en patient. En kvinde med kræft i bugspytkirtlen. Det kommer ikke til at tage lang tid. Hun bor lige rundt om hjørnet.
Så Will tog på sygebesøg. Det var endnu en overraskelse. Hun regnede hurtigt ud, at han arbejdede i hvert fald 60 timer om ugen.
– Du vil kunne lide Bella Farris, tilføjede han.
– Jo hurtigere jeg kommer i gang, jo vanskeligere bliver det jo for mig at rejse hjem før tid.
Sophie var fast besluttet på at vise sin nye arbejdsgiver, at hun var klar til at påtage sig opgaven.
*
Will bankede på døren på et velholdt hus i et kvarter, der ellers så meget slidt ud, og gik ind uden at vente på svar. Sophie var lige i hælene på ham, og så sig omkring. En dreng på 13 eller 14 sad foran en skærm med en spilkonsol i skødet. Han var bleg, overvægtig og ænsede dem knapt. Der flød et par pizzabakker på gulvet ved siden af ham.
– Hej Brad, er din mor oppe i på sit værelse?
– Ja.
– Hvordan har hun det?
– Som hun plejer at have det.
Drengen kiggede væk fra skærmen og over på Will. Han noterede sig også Sophies tilstedeværelse, før han igen lod sig opsluge af sit larmende spil.
– Dr. Carmichael og jeg går op og ser til hende.
– Okay.
Sophie fulgte Will op ad trappen.
– Bella, det er Will, sagde han højt, da de var nået op til en smal og  mørk gang.
– I soveværelset. Kom bare ind, kaldte en spinkel stemme.
Sophie fulgte efter Will ind på et bart værelse med et lille vindue og udsigt ud over en noget forsømt baghave.
Den her familie havde virkelig noget at kæmpe med, tænkte Sophie og så på kvinden, som sad med en masse puder i ryggen i en smal seng tæt på vinduet. Hendes tynde arme lå oven på dynen, der dækkede hendes opsvulmede liv, og hun trak vejret med ujævne mellemrum.
– Endelig får jeg lov til at møde din kæreste, Dr. Brent. Det var sandelig også på tide. Kvinden smilede, og Will rødmede et kort øjeblik. Hun så på Sophie og tog et par dybe indåndinger. – Jeg har sagt til Will, at jeg holder mig i live, indtil han finder en kvinde, der kan overtage min plads. Han har virkelig brug for omsorg.
– Så er det nok, Bella, smilede Will og satte sin taske fra sig, – det her er ikke min kæreste. Og du kan true alt det, du vil, men du er ikke klar at forlade denne jord. Kan du ikke huske vores lille snak i sidste uge?
Han så over på Sophie, som følte sig som en elefant i en porcelænsbutik. Will og Bella havde tydeligvis et meget fortroligt forhold. Bella smilede med øjnene, men det var alligevel tydeligt at se på hendes ansigt, at hun havde mange smerter.
– Hvem er hun så?
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